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ASUNIO: 	 PL-480 Titulo II,Autoriza-
ci6n de transferencia del 
Programa de ETergencia de 
Alimentos. 

Enmienda No.2 
31 de mayo de 1989 

De mis consideraciones: 

La Secci6n 202 de la Autorizaci6n de 

Transferencia (AT) del Programa de 

Emergencia de Alimentos del PL-480, 

Titulo II, fue firmado el 18 de junio 

de 1987 y enmendado el 26 de julio de 
1988, entre el Gobierno del Foua-

dor (GOE) y el Gobierno de los Estados 

Unidos de Ame6rica (GDE), de acuerdo a 

lo autorizado en la Clausula VIII de
 
la Autorizaci6n.
 

El presente documento suprime en su 
totalidad las clausulas VII. b, VIII. 

c and VIII del original y enmienda 

versiones de Autorizacion de Trans-

ferencia 	en el asunto arriba men-
cionado y las reenplaza con las si-

guientes clausLias.
 

VII.B. 	 Administraci6n de Moneda 

Local. 


Debido a que la fase de emer-

gencia de este Programa ha 

concluido y puesto que las 
actividades del BEV dentro 

del subproyecto de vivienda 

practicamente han terminado, 

esta enmienda designa al Mi-

nistro de Agricultura cowi el 
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SUBJECT: 	 Amendmnt to the PL-49 Iftle .
 
II, Section 202 .
 

Emergency Food Progra. 1_ 
Transfer 	Authorization:'
 

Amendbent No. 2
 
May 31, 1989
 

Dear Sirs:
 

The PL-480, Title II, Section 202
 
Emfergency Food Program Transfer Au
thorization (TA) was signed on June
 
18, 1987, and anended on July 26, 1988,
 
between the Government of Bcuador (GOE)
 
and the Government of the United States
 
of America (USG), as authorized in
 
Clause VIII of the Authorization.
 

The present document hereby deletes in 
its entirety clauses VII. b, VII.c and
 
VIII from the original and amended
 
versions of the subject Transfer Au
thorization and replaces them with the
 
following clauses below.
 

VII.B. 	 Administration of Local Cur
ren2y. 

Given that the emergency 
phase of 	this Program has
 
ended and the BZV housing
 
subproject has practically
 
been concluded, the Ministry
 
of Agriculture is hereby de
signated the authorized rep
resentative for the Govern-
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representante autorizado por 

el Gobierno del Ecuador (GOE), res-
cindiendo todas las responsabilidades 
anteriores asignadas al Banco EBua-
toriano de la Vivienda (BEV). Sin-
embargo, el BEV tiene responsabilidad 
total por todas las cuentas, de-
sembolsos, reportes, etc., los cuales 
pertenecen al periodo durante el cual 
el BEV adinistr6 la moneda local, 

El Ministerio de Agricultura 
designa al Consejo Asesor de 
Apoyo Alimentario del GD)J y 
del GOE como el organismo 
responsable por la total ad-
ministraci6n de este pro-
grama; y el Consejo Asesor; 
en turno, asigna a la Se-
cretaria de Implementaci6n el 
manejo diario de este Pro-
grama. 

El Consejo Asesor aprobara 
toda la programaci6n de los 
fondos del proyecto; la Se-
cretaria de Implementaci6n 
administrar todos los fondos 
del Proyecto -- acuerdos con 

agencias de implementaci6n, 
inversi6n de fondos que de-
venguen interns, desembolsos, 
reportes, etc.-- delegados 
por el Consejo Asesor y de 
acuerdo a los procedimientos 
administrativos establecidos 
en el Programa de Apoyo Ali-
mentario. 

La Secretaria de Im-
plementaci6n presentara in-
formes trimestrales al Con-
sejo Asesor de Apoyo Al-
inntario. La Secretaria de 
Implementaci6n tendrA un sis-
tema separado de contabilidad 
para implementar el pro-
grama. USAID revisara el uso 
de los fondos, y aprobara el 
alcance de trabajo para audi-
torias.
 

ment of Ecuador (GOE), re
scinding all previous 
responsibilities assigned to 
the Ecuadorian Housing Bank 
(BEV). The BEV, however, re
mains fully responsible for 
all accounting, disbursements 
reports, etc. which pertain 
to the period during which 
the BEV administered local 
currency proceeds. 

The Ministry of Agriculture 
designates the USG-GOE Food 
Aid Advisory Council as the 
responsible organism for the 
overall administration of 
this Program; and the Food 
Aid Advisory Council, in 
turn, assigns the Food Aid 
Implementation Secretariat 
daily management of the Pro
gram. 

The Food Aid Advisory Council 
will approve all programming 
of project funds; the Imple
mentation Secretariat will 
manage all project funds -
agreements with implementing 
agencies, investnent of 
funds in interest bearing in
struments, disbursements, re
ports, etc, -- as delegated 
by the Advisory Council, and 
in accordance with established 
administrative procedures of 
the Food Aid Program. 

The Implementation Secretariat 
will present quarterly reports 
to the Food Aid Advisory 
Council. The Implementation 
Secretariat will have a sep
arate accounting system for 
the proceeds to implement the 
program. USAID will monitor 
the use of funds, and will 
approve the scope of work for 
audits. 



VII.C. Uso de la Moneda Local VII.C. Use of Local Currency. 

Los fondos generados de la 
venta de los productos seran 
utilizados para apoyar (a)
actividades de desarrollo en
las 5reas afectadas por el 
terremoto y que fueron de-
claradas en emergencia, me-
diante Decreto Ejecutivo
2711, del 12 de marzo de 
1987; y (b)proyectos que di-
rectamente mejoren la ca-

pacidad del Ecuador para pre-
parar, mitigar y responder a 
desastres naturales. 

Dentro de un per lodo de 15 

dias desde la fecha de la 

firma de esta enmienda, el 

BEV acuerda depositar todos 

los recursos no utilizados 

(incluyendo intereses) del 

subproyecto BEV en 
la Cuenta 
Especial de Apoyo Alimentario 
(Cuenta del Programa de Fon-
dos de EMergencia), ad-
ministrada por la Secretaria 
de Implementaci6n. Sin-
embargo, posteriormente, 
estos fondos, en todo o en 
parte, pueden ser desem-
bolsados al BEV para terminar
 
su subproyecto de vivienda.
 

Un presupuesto especifico 

para el uso de los fondos ge-
nerados en moneda local, (in-
cluyendo intereses), sera de-
sarrollado por la Secretarla 
de Implementaci6n del Pro-
grama de Apoyo Alimentario, 
para presentaci6n y apro-
baci6n del Consejo Asesor del 
Programa de Apoyo Ali
mentario. 

The funds generated from the 
sale of the caomodities will 
be used to support (a) devel
oprent activities in the area
affected by the earthquake
and declared an emergency by
E:ecutive Decree 2711, dated 
March 12, 1987, and (b) pro
jects which directly improve

Ecuador's capability to pre
pare for, mitigate and res
pond to natural disaster.
 

Within a period of 15 days
from the time this amendment 
is signed, the BEV agrees to 
deposit all unused resources 
(including interest earnings)
of the sub-project BEV in the 
Food Aid Special Account 
(Emergency Food Program Ac
count), administered by the 
Food Aid Implementation Se
cretariat. Nevertheless, at 
a later date, these funds, in 
whole or part, may be dis
bursed to the 13EV 
 to complete

their housing sub-project.
 

A specific budget for the use
 
of local currency generations 
(including interest) earnings
will be developed by the Food 
Aid Implementation Secretariat 
for presentation and approval
by the Food Aid Advisory 
Council. 



VIII. Enmiendas VIII. Amendments. 

Los t~rminos originales de la The original terms of the
Autorizaci6n de Transferencia Transfer Authorization and 
y los acordados arriba pueden the ones agreed upon herein 
ser enwendados por acuerdo may be amended by the agree
entre la AID y el GOE, ac- ment of AID and the GOE, act
tuando por sus representantes irg through their authorized 
autorizados. representatives. 

Atentamente, Sirwerely, 

Frank Airnaguer 

Director 

Aprobad : 

Mrio alil R. 
Minis ro de ricul ura y 

Ganader ia 

Fecha: ___ __ 

JuSgnblg cagatta r . --
Presidente del B.E.V 
 rente General el B E.V.
 

Fecha: 6 de Julio de 1989 
 Fecha: 6 de Julio de 1989
 


